Barn pa Bona Espero ldr sig trddplantering.

Informationsnummer

Det har ar ett informationsnum-
mer av La Espero Svenska Espe-
rantotidningen.

Vanligtvis dr tidningen till
storsta delen pa esperanto, men
just det har numret ar till storsta
delen pa svenska, for att du som
annu inte har lart dig esperanto
skall fa mojlighet att fa reda pa
mer om spraket och om rorelsen
och kulturen kring esperanto.

Vilkommen som lasare!

SVENSKA
ESPERANTO-
TIDNINGEN

Esperanto -
ett levande sprak

Esperanto publicerades 1887 av
ogonldkaren Ludwik Zamenhof i
Warszawa. Det &r tdnkt som ett hjalp-
medel for kontakter mellan olika folk
som man kan léra sig vid sidan av
sitt modersmal for att mojliggora in-
ternationell kommunikation pa ett
rattvist satt.

Men kan man forresten skapa ett
sprak? Ar det nagon skillnad pa "na-
turliga” sprak och plansprak? Finns
det forresten naturliga sprak, eller &ar
svenskan och norskan ocksa skapade
av méanniskor?

Finns det slang och facktermino-
logi pa esperanto?

Dessa fragor kan ni lasa mer om
pa sidan 7.

APRILO 2008

Haér talas
esperanto

Esperanto &r tdnkt som ett "allas
andra sprak” och talas darfor i hela
varlden. Men det finns ocksa platser
déar ovanligt manga talar esperanto.

Bona Espero ar ett hem och en
jordbruksskola for fattiga barn i Alto
Paraiso, Goias, Brazilien. Det grunda-
des 1957 som en kursgard for espe-
ranto. Foréldralésa och fattiga barn
i ndrheten sokte sig snart till Bona
Espero, som kom att bli ett skolhem.

Forutom de vanliga dmnena lar
barnen sig esperanto och odling.
Fran 1974 bor Giuseppe och Ursula
Grattapaglia pa Bona Espero och le-
der arbetet. Barnen har goda chanser
att prata esperanto med volontérer
fran hela varlden.

Pa sidan 4 kan ni lasa mer om
Bona Espero. Bengt Nordl6f utmanar
oss ocksa att skapa en plats dér espe-
ranto talas i Sverige.
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NI PREZENTAS

Roland Lindblom

Kie vi naskigis?

En la metilernejo de Alingsas. Tio es-
tas fakte Serco. En la akusejo, kiu pos-
te farigis metilernejo estas la vero.

Kie vi logas?

Post Alingsas mi translokigis al Troll-
héttan, Nyndshamn kaj Haninge.
En Ciuj Ci lokoj mi gvidis Esperan-
to-kursojn kaj fondis Esperanto-
klubojn.

Pri kio vi laboris?

Mi estis telefoningeniero ¢e Telever-
ket, kaj poste logis en gia centra ofic-
ejo. Nun mi estas pensiulo.

Kiujn interesojn vi havas krom Espe-
ranto?

Muzikon. Mi ludis trombonon kaj bas-
violonon en orkestrojn en Alingsas kaj
en Nyndshamn.

Cu vi havas familion?
Mi havis familion. Mia edzino Boo-
Mee, korea esperantistino, mortis
antau kvar jaroj.

Mi havas du filojn kaj unu filinon.
La filino Stella estis aktiva esperantis-
tino.

Kéra véanner!

Sa var det dags for ett till nummer av
La Espero. Det hér ar ett informa-
tionsnummer med de flesta artik-
larna pa svenska. Det &r tédnkt som
information for dig som dnnu inte
vet sa mycket om esperanto.

Samtidigt har dven vana esperantis-
ter nytta av att ldsa om esperanto
pa svenska. Vi behover tréana oss
i att berdtta om esperanto for
svenskar.

Jag brukar ofta stéta pa ménniskor
som vill veta mer om esperanto.
Da ar det viktigt att veta vad man
skall borja berétta om.

De kiam vi interesigas pri Esperanto?
Deksesjara mi partoprenis vesperan
kurson pri la Germana. Du partopre-
nantoj estis esperantistoj. Ili montris
al mi La Esperon kun multaj kor-
espondpetoj. Post kvar monatoj mi
ekkorespondis kun japano. Post ses
monatoj mi mem gvidis kurson pri
Esperanto.

Cu vi havis ati havas iujn taskojn enla
Esperanto-movado?

Mi estis prezidanto de Sveda Es-
peranto-Federacio dum du perio-
doj de sume 14 jaroj. Nun mi estas
anstatatianto en la estraro.

Mi estis ankau estrarano en UEA.
18-foje mi reprezentis SEF-on en la
komitato de UEA.

Dum kelkaj jaroj mi prizorgis libro-
vendadon kaj aliajn aferojn en Espe-
rantoCentro en Stokholmo.

Nun mi prizorgas la vendadon de
la starto-pakajojn por interesitoj. Mi
klopodas persone kontaktigi kun la
mendintoj. Interese estas ke la tipa
mendinto de starto-pakajo estas 21-
jara universitata studento, kiu konas
neniun esperantiston, sed trovis in-
formojn pri esperanto en interreto.

Kiu estas via preferata libro en Espe-
ranto?
Temas pri lingvistika libro el la 1910-
aj jaroj: "Historio kaj teorio de ido” de
rusa profesoro Kotzin, kiu montras
kial Esperanto funkcias pli bone ol
aliaj artefaritaj lingvoj.

Cetere mi $atas ¢iujn lingvojn kun
bona lingvo. Ne gravas ¢u ili estas no-
vaj al malnova;j.

Telefone intervjuis:
Leif Nordenstorm

Esperanto &r ju sa mycket. Det &r
sjdlva spréaket och den enkla och
geniala grammatiken. Det ar idén
om att rattvis kommunikation ar
en vag till fred och vanskap mel-
lan folket.

Dessutom é&r det esperanto-kulturen
och esperanto-litteraturen och all
nytta och glddje man har av att
kunna esperanto idag. Och alla
vanner vérlden 6éver man har fatt
genom esperanto. Och mycket
mycket mer.

Er redaktor



ESPERANTO

Mer angeldget dn nagonsin tidigare

Esperanto dr ett internationellt
sprak. Tanken med esperanto dr att
det inte ska vara nagons modersmal,
utan ett sprak som alla kan anvinda
sig av pa lika villkor.

Det ska uppmuntra till internatio-
nella kontakter utan att ersétta andra
sprak. Esperanto har funnits och an-
vants i dver hundra ar. Idag finns ta-
lare spridda over hela vérlden.

Ett sprak for §emenska
Esperanto skapades ursprungligen
av ogonldkaren Ludvig L. Zamenhof
under slutet av 1800-talet. Han véxte
upp i den polska staden Bialystok, dar
det fanns folkgrupper som talade oli-
ka sprak. Ofta uppstod missforstand
och oenighet mellan grupperna.
Detta gav honom idén att skapa ett
gemensamt spréak for att minska mot-
sdttningarna.

Under tdcknamnet Doktoro Espe-
ranto — en doktor som hoppas - gav
han 1887 ut nagra sma héften som
férklarade hur hans nya sprak var
uppbyggt. Han kallade spraket for La
Internacia Lingvo, det internationella
spraket, men det namn som kom att
fastna i folkmun var Esperanto. Spra-
ket spreds snabbt éver vérlden. Bara
nagra ar senare hade det natt Austra-
lien. Néstan lika tidigt, 1891, bildades
den forsta esperantoforeningen i Sve-
rige.

Ett levande sprak

Talare i hela vérlden har sedan dess
anvént och utvecklat spraket. Idag ar
esperanto ett rikt och levande sprak
som anvénds till bade vetenskap, po-
esi och vardagliga samtal. Det finns
ungefér 40 000 bocker och ett hund-
ratal tidskrifter utgivna pa esperanto.
Det finns ocksa radiokanaler och na-
turligtvis méanga Internetsidor och
e-postlistor.

Det &r svart att ge nagon exakt
siffra 6ver hur manga som talar es-
peranto. Inget folk har esperanto som
modersmal. Daremot har uppskatt-
ningsvis ett eller ett par tusen perso-
ner i varlden vuxit upp i familjer dar
man talat esperanto hemma. Utéver
dessa finns kanske hundratusen som
har esperanto som andrasprak och
nagra miljoner som bekantat sig med
spraket i olika utstrackning.

Esperantoférbundet
Svenska Esperantoforbundet ér till for
dem som talar eller vill stodja spra-
ket esperanto. Esperantoforbundet
framjar anvdndandet av esperanto
och sprider information om spraket.
Férbundets vision ar att alla ska ha
esperanto som andrasprak.
Esperantoforbundet bildades 1906
och ér religiost och partipolitiskt
obundet. Idag har forbundet ungeféar
femhundra medlemmar och nagra lo-
kalforeningar. Det finns ocksa ett ung-
domsforbund. Arbetet &r helt ideellt
och finansieras av medlemsavgifter
och donationer.

Vad gor
EsEerantof'orbundet?
Verksamheten kan sammanfattasi tre
punkter: Information, undervisning
och anvéandning. Férbundet sprider
information om spraket och esperan-
torérelsen genom att delta pa méassor
och andra evenemang med sprakan-
knytning. Lokalféreningarna star for
merparten av undervisningen, i form
av kurser och féredrag. De ordnar
ocksa medlemstréffar dar man um-
gas och pratar med varandra, bade
pa esperanto och pa svenska.
Esperantoférbundet ger ocksa
ut medlemstidningen La Espero 6
ganger per ar.I den kan man ldsa om
aktuella héndelser inom esperantord-
relsen i Sverige och utomlands. Det
finns ocksa intervjuer, artiklar om
sprakfragor och recensioner av ny-
utkommen litteratur pa esperanto.

En internationell rorelse
Vid sidan av Esperantoférbundets
verksamhet finns vandrarhemmet
Esperantogarden i Lesjofors i Varm-
land. Dér ger man kurser i esperanto
varje sommar. Deltagarna kommer
ofta fran flera olika lander.

Svenska Esperantoforbundet &r
anslutet till det internationella espe-
rantoférbundet Universala Esperanta
Asocio, UEA, som har medlemmar
fran mer dn hundra lander. Varje ar
arrangerar UEA en vérldskongress,
som halls pa olika platser fran gang
till gang. Under kongressen ordnas
foredrag och kulturevenemang, men
ocksa utflykter och studiebesok i
vardlandet.

Bocker, e-bocker och
tidskrifter

Esperantos litteratur ges ut i alla varl-
dens hérn, ofta pa mycket sma forlag.
Noveller, poesi och korta romaner
évervager. Oversattningar av klassi-
ker fran olika sprakomraden spelar
en viktig roll vid sidan av originallit-
teraturen.

Nagra forfattare

Nagra av dagens lattlasta forfattare
har anknytning till Sverige. Sten Jo-
hansson skriver korta beréttelser el-
ler noveller och 6versatter klassisk
svensk litteratur till esperanto, och
Det finns ocksa 6versattningar av
bl.a. Astrid Lindgrens bocker till es-
peranto.

[ esperantos litteraturhistoria
finns t ex forfattarna Julio Baghy och
Kélman Kaloscay fran Ungern, som
utvecklade esperantos poesi och no-
vellkonst i mellankrigstiden, och den
blinde forfattaren Vasilij Erosjenkos
beréttelser fran resor i Japan och Si-
birien under samma period. William
Auld, skotsk forfattare, har namnts
som esperantos kandidat till nobel-
pris for sitt diktverk "La infana raso”
(Barn-rasen).

Pa fackomraden kan nédmnas
Ivo Lapenna med verk i juridik, re-
torik och esperantos historia, och
Humphrey Tonkin med debatter och
sprakvetenskap. I esperantos tidiga ar
verkade Ludoviko Lazaro Zamenhof
som brevskrivare och debattor.

Kurser och larobdcker
Det finns de som lart sig esperanto pa
en vecka, i ett pyttelitet héfte "Nyckel
till esperanto” - men de flesta behéver
mer tid och mer material.

Vissa terminer har universiteten
i Stockholm och Umea kurser i espe-
ranto.

P4 sidan 8 i den har tidningen kan
man ldsa om hur man bestéller ett
s.k. startpaket.

Internet-kurs, brevkurs
Den bésta Internet-kursen hittar man
pa www.lernu.net, och den ar gratis.
Den finns pd manga sprak, inklusive
svenska. Kontakta Esperantoforbun-
det om du borjar pa den!



DAR TALAS ESPERANTO

Skolhemmet Bona
Espero i Brasilien

Esperanto dr tdnkt som ett "allas andra
sprak” och talas ddrfor i hela vdrlden.
Men det finns ocksa platser ddr ovanligt
manga talar esperanto.

Bona Espero ér ett hem och en jord-
bruksskola for fattiga barn i Alto Pa-
raiso, Goids, Brazilien. Det grundades
1957 av sex esperantister: Arthur Vel-
loso, Renato Diniz, Neuza Esteves de
Araujo, Elisabeth Pointcaré, Inés Nu-
nes de Andrade och Camélia Gomes
da Silva. Fran 1974 bor Giuseppe och
Ursula Grattapaglia pa Bona Espero
och leder arbetet. Bona Espero an-
vander esperanto som internationellt
kommunikationsmedel.

Szﬁe
Pa Bona Espero arbetar esperantis-
ter med att undervisa och ta hand om
barn, en del fordldralésa, andra barn
som har haft svara uppvéxtforhal-
landen. Barnen far ga i skola. Bona
Espero drivs tack vare ekonomiskt
understdd fran esperantister i olika
lander. Flera Rotary-klubbar har ock-
s& bidragit till Bona Espero. Den brasi-
lianska staten har begréansat sitt stod
néstan enbart till ndstan kostnadsfria
leveranser av elektricitet. Dessutom
avlonas ldrarna av staten.

Barnen lér sig alla @mnen som nor-
malt férekommer i skolor i Brasilien.
Dessutom ingér odling (se nedan) och
esperanto, som man far anvdnda med
de esperantister som arbetar som vo-
lontérer pa Bona Espero.

Tack vare manga engagerade
méanniskor, har redan mer dn 400
barn undervisats under arens lopp,
och néstan 20 av dem undervisar nu
i sméstéderna i grannskapet som ut-
bildade larare.

Odlingar pa Bona Espero
P& Bona Espero lever man vegeta-
riskt. De huvudsakliga bestandsde-
larna i den vardagliga kosten ér ris,
spagetti eller gronsakssoppa, bonor
eller sojabéner tillsammans med
andra gronsaker och frukt. Ocksa
mjolk och ost aterfinns pa menyn
varje dag for att tillférsdkra barnen
tillrackligt mycket proteiner.

Pé skolans odlingar producerar
man sjalv bara smaskaligt de gronsa-
ker man sjélva behéver pa hemmet,
eftersom marken inte ar lamplig for
kommersiell odling. Jordbruket, som

néstan forser de 36 innevanarna med
all mat de behéver, bedrivs miljovan-
ligt. Man anvander organiskt godsel
vid odlingen av grénsaker och trdd-
frukter. Man anvéander inte kemiska
bekampningsmedel mot skadeinsek-
ter. Alla faglar och andra djur som bor
i tradgarden l6ser de problemet och
de belonas med de frukter och gron-
saker som véxer i tradgéarden.

Historia

Skolhemmet ligger pa en hogslatt i
centrala Brasilien néra den lilla sta-
den Alto Paraiso, i ett miljoskyddat
omrade, dar man har uppréttat na-
tionalparken Chapada dos Veadeiros
péa en hojd av 1212 meter. Tanken var
fran borjan att man skulle starta ett
internationellt esperantocentrum, ddr
man skulle undervisa i esperanto. Re-
dan fran bérjan gav man utbildning
till barnen i grannskapet, och efter
kontakter med Justitiedepartementet,
har man bérjat undervisa och hjélpa
barn som har blivit misshandlade.

Byggnader

Néar grundarna kom hittade man
ruiner av byggnader, som senare re-
parerades av Giuseppe och Ursula.
Tidigare hade en tysk geograf bott
pa platsen. Han hade undersokt Re-
gionen Goids och lamnat huset nar
han var klar med sitt arbete. De huset
var under 30 ar, bostad, skola, matsal
och kok.

1989 beslutade styrelsen att man
skulle bygga en verkstad for att ldra
barnen handarbete och att reparera
fordon. Bidrag till bygget har kommit
fran Tyskland, Frankrike, Brasilien
och Kina.

Internationell hjél

Nér Giuseppe och Ursula kom till
Bona Espero verkade hemmet enbart
med hjalp av pengar fran de mén-
niskor som bodde dér. Efter det har
bidrag kommit frémst fran Frankrike,
Tyskland och Japan. Ménga volontd-
rer har arbetet pa platsen.

Den polske filmaren Roman Do-
brzynski har spelat in tva filmer om
Bona Espero. Han héller ocksa pa
med en bok om skolhemmet.

Leif Nordenstorm

Esperantogarden i
Lesjofors:

Skulle du vaga

ta steget....?

Brasilien har sitt Bona Espero. Sve-
rige har EsperantoGarden. Bengt
NordIéf har en utmaning till oss
svenska esperantister.

Det dr kanske formatet att fraga
andra, innan man sjélv ens har svaret
klart. Men fragan ar:

—Skulle DU véga ta steget, att flytta
till Lesjofors?

Som jag ser det forhéller det sig sa
har: Vi &r ménga esperantister, inte
bara i Sverige utan i Norden, och kan-
ske i Europa, som natt mogen alder
och har pension. Och som bor lite for
glest spridda for att ha riktigt stadig-
varande utbyte av var gemensamma
kultur.

1 Lesjofors finns var gemensamma
Esperanto-Garden, med klubblokal
dar vi kunde tréffas sa ofta vi ville,
ordna program sa ofta vi ville.

Vi kunde laga mat gemensamt, om
vi ville, nér vi ville. Dar kan man ocksa
bo billigt, kanske billigare. Dér finns
lediga hyreslagenheter, bostadsratter,
villor (som &r mycket billiga) eller rum
att hyra, moblerat eller oméoblerat!

Vad som saknas i Lesjofors &r ar-
betsplatser, och det &r ortens storsta
problem. Lénearbete alltsa. Syssel-
sdttning i form av ideellt arbete kom-
mer vél alltid att finnas, efter vars och
ens 6nskan, behov och férmaga..

Fér dem som inte vill flytta per-
manent finns rika mojligheter till
ferie dar. EsperantoGardens ledning
har funderingar pé att stélla i ord-
ning enklare campingmajligheter sa
att man kan stélla upp husvagn el-
ler husbil nagorlunda bekvamt. Det
finns ménga esperantister med hus-
bil, bara i Frankrike! Vi ser dem pé alla
kongresser.

Och det finns majligheter att télta i
"vildmarken” som alternativ till gras-
matta. Vilket &ventyr, kanske sarskilt
for storstadsbarn och ungdomar. Le-
sjofors kan kanske bli ett internatio-
nellt sommarviste for esperantister.

Men det finns ju en vinter ocksa.

Skidturister behover inte fortsitta
till fjallvarlden, savida inte det vérsta
hénder med klimatet. I Lesj6fors finns
bade elljusspar for langdakning och
en bra slalombacke, med en lift som
vi kan ha tillgéng till.

For min del trivs jag daligt i vinter
morker och kyla. Reser vintertid gérna
till ljus och varme. Och har upptéckt
att det finns tva sorters resmal fér

Fortsdttning pad sidan 5.



TRA LA LANDO

Sommarmote i
Vésteras

Mellan den 11-e och 14-e juni éger
festivalen "Vattendraget” rum i Vés-
teras. Under ledning av Wim Post-
huma kommer esperantister att nér-
vara och med hjélp av utstéllningar,
en sprakkurs och andra publikdra-
gande arrangemang ge esperanto ett
ansikte. Det finns mojlighet att 6ver-
natta pa campingplatsen i narheten
(googla pa "maélarcamping”). Sjélva
festivalen &r gratis.

Mangkulturell
konsert i Vésteras

Direkt efter festivalen Vattendraget i
juni arrangeras dven en konsert den
15:e juni med musik frén hela vérl-
den i Vésteras vackra konserthus. En
granslés och kommunikativ konsert
med manga infallsvinklar pa bl a rys-
ka, ukrainska, tyska, norska, danska,
spanska, franska, engelska, svenska,
dalska, svahili, nagot spréak fran
Ghana och... esperanto. Spelmannen
Mehdi Martin Strid fran Stora Tuna,
tillsammans med La Perdita Genera-
cio, Jomart och Natasha och Carina
fran Kazakstan moter Kaj Stridell fran
Surahammar och Kim ] Henriksen
med vanner fran K6penhamn. Biljet-
ter finns att kopa redan nu hos www.
ticnet.se, och kostar endast 145 kr.
SEF- och SEJU-medlemmar far dess-
utom vid ankomsten viss rabatt.

Fortscittning fran sidan 4.
vintersemester i varmen. De platser
som helt saknar esperantister. Och
andra, dér ocksa lokala likasinnade,
allts& "samideanoj”, lever. Jag véljer
forstas de senare platserna.
Méjligheterna dr grénslosa. Och
visst ar val tanken kittlande, att gora
nagot dnnu béttre av resten av livet.
Sjalv har jag billig och bra lagenhet
i Stockholm och ett fint fritidshus i f6-
delsebyn i Dalarna. Och jag har annu
kvar min biodling. Sa visst tvekar jag.
Men: lat oss tréffas i Goteborg, nagon
géng under kongressen. Vi som kan
tanka tanken, utan att dnnu veta sva-
ret pa fragan om vi vill och vagar ta

steget...
Bengt Nordlof

Eftermiddagskaféer
i Katrineholm

P& Kulturhuset Angeln i Katrineholm
beréttade Agneta Emanuelsson om es-
peranto 27 februari. Det var ett i raden
av eftermiddagskaféerVid sju tillfallen
under varen arrangerar vi eftermid-
dagskaféer med underhallning av olika
slag. Kaféerna ér alltid pa onsdagar kl
14.

Esperanto pa lajv

Lajv, eller levande rollspel, dr en form
av friformsteater som utspelar sig helt
utan publik med samtliga nérvarande
deltagande i skadespelet.

Under lajvarrangemanget Ett kall
till Harnedal som utspelade sig i en
fiktiv medeltida milj6 i Tumba, anvén-
da nagra deltagare esperanto for att
krydda sina utlédndska roller.

Experimentet visade sig lyckat och
planer att utveckla det finns.

Ekspreso, N-ro 5, 2007

21-aringar gillar
esperanto

Esperantoférbundets startpaket inne-
héller en bra larobok, "Jen nia mondo”.
Den har dialoger mellan Petro och He-
lena vid kaffebordet, pa utflykt, i affa-
ren. Varje kapitel har forklaringar, ord-
lista och 6vningsexempel. Boken kan
anvandas vid sjalvstudier, pa bussen
eller som material i en studiecirkel. Las
mer om startpaketet pa sidan 8.

Roland Lindblom som organiserar
utskicket av startpaket séger att den
typiske bestéllaren &r en 21-arig stu-
dent pa nagot av véra universitet. Han
eller hon kdnner ingen som kan espe-
ranto, utan har hittat information om
spraket pa Internet.

700 bocker i
Goteborg

Kanske ditt lokala bibliotek har
bocker pa esperanto. Fraga! Vare
sig svaret blir ja eller nej, sa kan du
fjarrlana bécker pa esperanto fran
Goteborgs stadsbibliotek som har
700 titlar. Du kan ocksa foresla att
ditt lokala bibliotek képer in bocker.

X%
**SE JU

Sok stipendium

S6k Mértha Andréassons
stipendium!

Maértha Andréasson var en eldsjal
inom esperantovarlden. Hon var bo-
satt och verkade i Géteborg, och satt
med i styrelserna for bade SEF och
Esperantogéarden. Mértha var daven
en av de drivande krafterna bakom
Goteborgs ansdkan om UK 2003. Nar
Martha gick bort den 8:e maj 2000
var det en stor forlust for esperanto-
rérelsen.

I samband med Méarthas begrav-
ning skédnktes medel till SEJU, enligt
Mérthas 6nskan. Hon ville att dessa
pengar skulle anvéndas for att ge
ungdomar méjlighet att resa utom-
lands for anvanda och forbattra sina
kunskaper i esperanto, for att dari-
genom oOka sin kdinnedom om och
forstaelse for manniskor fran andra
kulturer och sprakgrupper.

For uppfylla Mérthas 6nskan har
SEJU déarfor instiftat Marthastipen-
diet, som delas ut en gang per ar till
ungdomar som reser pa esperantoar-
rangemang runt om i vérlden.
http://www.tejo.org/seju/
martha.shtml

Bocker pa esperanto

kan bestallas fran

Esperantoforlaget
www.algonet.se/~eldona/

Universala Esperanto-Asocio
WWW.uea.org



TRA LA MONDO

Oversittning av
Zamenhofbok

Finska kulturfonden bekostar en
Oversdttning av boken "Doktor Za-
menhof och det internationella
spraket” till finska. Boken &r skriven
av Leif Nordenstorm och Christer
Lornemark. Den utkom pa svenska
2007 och nu star alltsa finska i tur.
Doktor Zamenhof ér alltsa esperantos
skapare.

Regionparlament i
Schweiz

Tack vare en kampanj fran Schwei-
ziska esperantoférbundet har 27
parlamentsledaméter i kantonen
Neuchatel skrivit under en motion
till stéd for esperanto. Visserligen ar
det en motion som bara i allmédnna
ordalag uttalar sitt stod for esperanto,
men Mireille Grosjean, en av férbun-
dets ordférande, menar att motionen
- vare sig den blir antagen eller inte
- kommer att ge esperanto bra publi-
citet.

400 000 polacker
far kursskiva

I september 2008 kommer alla ldsare
till rikstidningen Gazeta Wyborcza i
Polen att fa en CD-skiva med en es-
perantokurs och en ordentlig presen-
tation av esperanto-rérelsen. Skivan
har bestallts av staden Bjalistok, sta-
den dar esperantos skapare foddes.
Den produceras av E@I (ikso.net) och
bekostas av staden. Utgivningen &r en
del av en stor informationskampanj i
samband med att vérldskongressen
Universala Kongreso de Esperanto
ager rum i Ludwik Zamenhofs fodel-
seort 2009.

www.liberafolio.org

332 studenter
i Korea laser
esperanto

Under 2008 har 332 studenter i Korea
bérjat lasa esperanto.

Man kan studera spraket pa tre
olika universitet i landet: Koreas

frammandesprakliga universitet i
stédderna Seoul och Yongin, Univer-
sitetet Dankook i Seoul och Chonan
och Universitetet Wonkwang i staden
Isan.

Efter avslutade studier far studen-
terna betyg av universiteten och ett
vackert diplom av Korea Esperanto-
Asocio.

Under lektionerna far studenterna
tréna det talade spraket genom att
tala med esperantister i andra ldnder
med hjélp av Skype.

184 bocker 2007

Under ar 2007 presenterades 184 nya
bécker p& Esperanto under rubriken
"Laste aperis” i tidskriften "Espe-
ranto”. Det ar nagot farre bocker dn
vanligt, men & andra sidan 4r manga
av de har bockerna tjockare an van-
ligt. Sammanlagt omfattar de 31183
sidor.

Den mest aktive forldggaren dr Sta-
no Marcek i Slovakien, som har gett
ut en larobok pa elva olika sprak.

NEKROLOG

Claude Piron

Forfattaren Claude Piron avled 22
januari 2008 i Gland, Schweiz. Han
foddes i Namur, Belgien, 1931.

Piron arbetade som Overséttare
och sekreterare fér FN i New York
1956-1961 och senare for Vérldshél-
sorganisationen i Europa, Asien och
Afrika.

Han var utbildad psykoanalytiker
och psykoterapeut och arbetade med
detta sedan 1994. Fran 1973 till pen-
sioneringen 1994 undervisade han i
psykologi och pedagogik pa Genéves
universitet.

Claude Piron blev esperantist
1942. Han var aktiv i UEA och ung-
domsférbundet TEJO. 1958 var han
med och grundade Esperantoklubben
pa FN i New York.

1976 utkom hans béstséljare Cu vi
kuiras Cine? Det blev inledningen for
en ny period ndr manga romaner pa
Esperanto kom ut. Efter detta féljde
manga andra bocker pa Esperanto,
bade skonlitteratur och bécker om
Esperanto som sprak.

Claude Piron skrev ocksa ett antal
bocker pa latt sprak for nybérjare.

NEKROLOGO)

Kurt Rodhin

Mortis en Skovde Kurt Rohdin, 100-
jara. Li estis la plej maljuna esperan-
tisto de Svedio kaj verSajne unu de
la plej maljunaj esperantistoj de la
mondo.

Jam en junaj jaroj li interesigis pri
esperanto. Multajn mondkongresojn
li partoprenis. Dum lia lasta univer-
sala kongreso en Goteborg 2005, ¢i-
naj esperantistoj atentigis prili kaj ra-
portis al ¢inaj gazetoj ke ili renkontis
preskau 100-jaran partoprenanton,
kiu flue parolis la lingvon.

Li estis multjara membro de la
klubo en Skévde, kies renkontigoj li
regule vizitis. Dum multaj jaroj li estis
kluba revizoro.

Borje Andersson

Jeremi Gishron

Forpasis pro koratako Jeremi Gishron
el Jerusalemo en la ago 59.

Li postlasis edzinon kaj 4 infanojn:
tri en Jerusalemo kaj unu en ekster-
lando.

Jeremi naskigis en Svedujo kiel
kristano (Hans Henrikson). Li multe
interesigis pri teologio kaj decidis
judigi. Li farigis pia judo kaj elmigris
Israelon. Lia nova hejmo estis Jerusa-
lemo. Li estis edzo du fojojn.

Li verkis dekojn da brosuroj en
Esperanto, sveda, hebrea kaj angla
lingvoj, precipe pri religiaj temoj, kaj
ankat kelkajn librojn. En la katalogo
de UEA aperas 8 titoloj de liaj verkoj.
Vi povas viziti la jenan retpaga-
ron: http://www.geocities.com/
centrosivron/a-libro-01.html

Jeremi havis multajn $atatajn te-
mojn, inkluzive de verkado de kantoj
en Esperanto, kantado kaj muziklu-
dado, geografio (lia tiama profesio),
religiaj studoj (Talmudo ktp, pri kio
li multe okupigis dum la lastaj jaroj),
Hilelismo, Homaranismo, teologio,
desegnado de simboloj, kreado de
lingvaj reformoj ktp.

Li sencese ser¢is novajn ideojn pro
diversaj temoj kaj ne hontis publikigi
ilin.

Li estis fervora "kredanta” Esperan-
tisto kaj ofte ligis la ideojn de Zamen-
hofkun tiuj de judismo.

Li fondis en Jerusalemo Centron
Sivron, kiu estis eta institucio ser-
vanta cefe por eldoni bulteneton kaj
aliajn eldonajojn. Jeremi partoprenis
kelkajn Universalajn Kongresojn de
Esperanto.

Granda tragedio! Estu lia memoro
benatal

Josef Schemer



LINGVO

Att oversatta
facktext och slang

Det gar ofta bra att 6versiitta en
allméin text om man dr nagorlunda
bekant med spraken man oversiitter
mellan. Facktexter kan ddremot vara
lite mer krdvande eftersom det ocksa
férutsdtter kinnedom om speciella
ord och uttryck inom dmnet som
texten handlar om. Men det som gor
ett sprak levande och anvéindbart

i vardagen dr till stor del en annan
sorts speciella ord: slanguttryck och
svordomar.

For att dversétta en facktext ar det
bra att ha kdnnedom om dmnes-
omradet, men ocksa om alltsa vilka
motsvarande fackord som anvénds i
spraket man 6versatter till. I Sverige
finns t.ex. Terminologicentrum TNC,
som arbetar med att ta fram svenska
fackord inom olika omréden. Inom
esperantororelsen finns ett slags
informell motsvarighet i form av sé&
kallade &mnesféreningar, fakaj aso-
cioj, inriktade pa specifika yrkes- el-
ler intresseomraden och med med-
lemmar fran olika delar av vérlden,
verksamma’inom dessa omraden.
En av dessa organisationer ar E@]I,
Esperanto ce Interreto eller Edukado
Ce Interreto, som bland annat star
bakom distanskurssajten lernu.net.
Férutom sjélva kurserna med in-
teraktiva 6vningar, finns ddr dven
ménga anvandbara ordlistor inde-
lade efter olika dmnesomréaden, in-
klusive forhallandevis nya begrepp
med anknytning till datorer och In-
ternet. Att chatta heter pa esperanto
retbabili, nétprata’ och en chat, den
virtuella plats dér man utévar sjélva
chattandet heter saledes retbabilejo.
Aven mer vardagliga texter och
skonlitterdra verk kan innehalla dia-
lektala uttryck och slang, som kan
vara svart att 6verséatta. Lyckligtvis ar
esperanto ett levande sprak évenidet
avseendet, och slanguttryck fods och
utvecklas precis som i andra sprak.
Ord som fek, 'skit’, idioto och iru infe-
ren, 'dra at h...e’ finns saklart dven i
esperanto, och det norska ungdoms-
forbundet NJE hade hérom aret en
tévling i att uppfinna nya svordomar
och féroldmpningar. Manga av bi-
dragen inneholl - kanske foga forva-
nande - kénsord och ord for avforing.
Inom det svenska ungdomsforbundet
SEJU pagar sedan en tid tillbaka ett
projekt att 6versatta replikerna fr;n
filmen Fucking Aml till esperanto, vil-
ket nyligen lyft fram forslag om ord
som karesumi ('smekas’) for Qa{lglfl,
tusaéi ('berora pa ett daligt satt’) for
tafsa och malaca ('o-uselt’) for coolt.

An sé ldnge saknas férslag pa 6ver-
séttning av till exempel ordet flétig. 1
sammanhanget, beskrivande en per-
son, skulle jag sjélv nog foresla diketa,
’smafet’ eller 'mullig’, men andra l&-
sare kanske har béttre forslag?

Olof Pettersson

Esperanto: Likt
eller olika andra
sprak

Ar esperanto mest likt eller mest
olikt andra sprak? Mest likt! Men det
finns ocksa drag som skiljer. Vad dr
férresten ett "konstgjort sprak”?

Spraktidningen som bérjade komma
ut 2007 &r en intressant lésning for
alla sprakintresserade, men man
maste ldsa dven den tidningen kri-
tiskt. Ett exempel: i Spraktidningen
2008-1, s. 61 skriver Tommy Lyxell
att teckensprék ar ett "naturligt”
sprak till skillnad fran esperanto och
datorprogrammeringssprak. Lat oss
se ndrmare pa det pastadendet.

Naturligt eller
kulturbundet

Vad é&r "naturligt”? Jo, det som kom-
mer fran naturen. Motsatsen &r inte
"onaturlig” utan snarare "kulturbun-
den”, alltsé det som kommer fran den
ménskliga civilisationen. I sa fall ar
det 1att att inse att alla sprak &r kul-
turbundna. Man skulle kunna spe-
kulera om hur olika sprak har upp-
kommit under forhistorisk tid, men
det skall vi inte gora héar, men nog
kan man utgé frén att ménniskor lag
bakom spréakens uppkomst. (I Bibeln
kan vi for 6vrigt lasa om att det var
Adam som gav namn at alla djuren!
Inte ens Bibeln pastar alltsa att det
var Gud som gjorde det.)

Under historisk tid kan vi se olika
skriftsprak har skapats av det som
tidigare rdknades som dialekter av
samma sprak. Det var faktiskt forst
pa 1500-talet nér Sverige och Dan-
mark fick var sin bibel6verséttning
som svenska och danska definitivt
ansags vara tva olika sprak och inte
dialekter.

Ibland har enskilda personer haft
ett stort inflytande nér nya sprak
kommit till. En av de tva norska
sprakformerna, nynorska, skapades
av filologen Ivar Aasen och publi-
cerades 1853. Nynorska baserades
framfor allt pa vastnorska dialekter.

Esperantos historia ér forvanansviért
lik nynorskans. Ogonldkaren Ludwik
Zamenhof publicerade esperanto
1887. Esperanto baserades dock inte
pa dialekter utan pa flera olika sprak.
Cirka 75 procent av ordférrad kom-
mer fran romanska sprak och latin,
cirka 20 procent fran germanska
sprak, framst engelska och tyska,
och de ovriga 5 procenten fran gre-
kiska, slaviska sprak och andra sprak.
Esperantos grammatik &r inspirerad
av bl.a. engelska, latin, ryska och he-
breiska.

Esperanto &r for 6vrigt inte unikt
genom att dess ord kommer fran
olika sprék. I engelskans ordférrad
ar 28 % av orden franska, 28 % la-
tin, 25 % fornengelska, fornnordiska
och nederldandska, 5 % grekiska, 4
% av oként ursprung, 3 % avledda
fran egennamn och 1 % frén andra
sprak.

Unikt

Vad é&r det da som gér att man brukar
séga att esperanto &r ett ovanligt 1att-
lart sprak? Nagot maste ju dnda skilja
esperanto fran de "etniska” spraken.

1. Esperantos uttalas som det sta-
vas. (I likhet med t.ex. finskan kan
man alltid uttala ett ord rétt om man
har lart sig uttalsreglerna. Detta skil-
jer esperanto bl.a. fran engelskan dar
uttal och stavning maste léras in se-
parat.

2. Esperantos verbbdjning ar regel-
bunden. Alla verb &r svaga, alltsa som
hoppa, hoppade, hoppat, inte som
skriva, skrev, skrivit. (I det hér avse-
endet liknar esperanto turkiskan, som
dock har ett oregelbundet verb.)

3. Esperanto har ett rikt system
med affix. -ido betyder t.ex. "avkom-
ling, unge, attling”. Darfor vet man att
t.ex. namnen pa alla djurungar bildas
med -ido, t.ex: katido (kattunge), hun-
dido (valp), Cevalido (fol).

Haér &r tre exempel pa att esperan-
to véljer den enklaste l6sningen och
undviker ondodiga svarigheter som
gor det svarare att ldra sig ett visst
spréak utan att tillféra nagot.

Eftersom esperanto brukar kallas
ett "konstgjort” sprak, tror manga
manniskor spontant att esperanto
ar mycket olikt andra sprak. Isjdlva
verket dr esperanto mycket likt de et-
niska spraken.

Alla sprak ar konstgjorda. Inget &r
naturligt. Béttre dr att kalla esperanto
ett "plansprak”, eftersom det skiljer
sig fran andra sprék genom att vara
sa vél planerat.

Leif Nordenstorm



BESTALL STARTPAKETET

Startpaketet innehaller allt du behéver for att kunna
fora samtal med manniskor fran frimmande kulturer
- eller for den delen bekanta - och ldsa en vittfam-
nande samling litteratur, i Gversattning saval som i
original. | startpaketet ingar medlemskap i Esperanto-
forbundet under bestallningsaret (i december: nésta
ar). Du far bl. a. tidningen La Espero med artiklar
bade pa esperanto och svenska.
Priset f6r 4 bocker och medlemskap ar 360 kronor.
Porto tillkommer. Erbjudandet galler bara fér den
som inte redan ar medlem.
Adress: Esperanto-Centro,

Vikingagatan 24, 113 42 Stockholm,

tel. 08-34 08 00, sveda@esperanto.se

BOCKER/LIBRO]

memare

Doktor ?amenhof Doktor Zamenhof
och det internationella och det internationella
spraket g

Utgiven av: Litera Turo i
samarbte med SEF.

100 kr for ett ex. inkl
porto; 160 kr for tva ex.
inkl porto; 200 kr for tre
ex. inkl porto. Kép flera
och ge bort.

Vere au fantazie

Fjarde upplagan av Claude Pirons bok med beréttelser
fran olika delar av vérlden, pa létt esperanto, med steg-
vis 6kande ordforrad.

Pris 180 kr

Vivo de Zamenhof
Ny upplaga av en klassiker av Edmond Privat, skriven

kort efter Zamenhofs dod. Zamenhofs liv, filosofi, ideer
om sprék och verksamhet. Den nya 6e upplagan, utgi-
ven 2007, innehaller kommentarer av Ulrich Lins.

Pris 100 kr

Ordeno de verda plumo

Ett lexikon &ver forfattare som skriver eller skrivit pa
esperanto, av Josip Pleadin, utgivet 2006. Uppgifter om
forfattarnas liv och produktion, om 900 forfattare.

Pris 360 kr

Vizito al la Centra Oficejo

I november 2005 gjordes en DVD-film (PAL, NTSC) un-
der dppet-hus-dagen pa UEA-s kontor i Rotterdam, 24
minuter lang.

Pris 160 kr

Brevmaérken

UK Rotterdam 2008, 19-26 juli

Skaffa brevmaérken for ndsta ars kongress nu.
Pris 15 kr for en karta om 12 mérken

Priserna ar inkl moms. Porto tillkommer (med undantag

av forsta boken).

Bestéllningsadress: Esperantoforbundet, Vikingaga-
tan 24, 113 42 Stockholm.

Telefon: 08-340800.

E-post: kaisa@esperanto.se
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Valkommen till sommarkurs

v

pa EsperantoGarden

P2

- Nar? 6 — 13 juli 2008
Var? EsperantoGérden i Lesjofors i Virmland.
' Adress: EsperantoGérden, Stiftelsevégen 1,
680 96 Lesjofors

Tel: 0590-30909

Hemsida: WWW.e-g.se

Mail: egarden (@ esperanto.se

Hur hittar jag? Flyg — Till Karlstad - Dirifran buss.

Tag - Till Kristinehamn Dirifran med buss

Linjebuss — Till Kristinehemn eller Filipstad, sedan buss.
Veckoslutsbuss - Till Filipstad sedan buss

Bil - kor Inlandsvigen riksvig 26 till Lesjofors 35 km norr Filipstad.
Filipstad, folj skylt till vandrarhem eller ICA. Esperanto-Garden ligger
tvirs over vigen fran ICA.

Buss - Fran Kristinehamn 6ver Filipstad till Lesjofors gar
Viarmlandstrafiks buss 402. Hallplats i Lesjofors: Stiftelsevigen
Esperanto-Garden.

' Ring gdrna 0590-30909 Lennart Svensson pa EG och fraga.

Pris? Start sondagen den 6 juli med kvillsmat och
avslutas den 13 juli med lunch.

Vandrarhemsstandard 2200 kr

barntom 14 ar 1500 kr

studerande 1950 kr

Tilldgg for dubbelrum, per person 700 kr

Tillagg for enkelrum (i man av plats) 1050 kr

(Den som kommer tidigare eller avreser senare kan kopa till maltider)
Extra premie! Den som anmiiler sig fore 10 juni 2008 fér en
larobok eller ordbok som premie!

Kurserna? Allt borjade 1986 i Karlskoga folkhogskola, nu har vi i
egen kursgérd, EsperantoGarden i Lesjofors. Kurserna ir pa tre eller
fyra nivaer: nybdrjare, fortsittning och konversation.

Vi har kultur- och nojesprogram pé kvillarna.

Mojligheter? Ungdom? - Ta med en kompis pa en semestervecka i
Virmland — ldr ett nytt sprak for vidare kontakter med virlden!
Mormor- morfar- farmor-farfar? — tillbringa en sommarvecka med
barnbarnen. Du kan ocksa delta i en kurs eller avsta.

Mamma-pappa? — Kénn glidjen av att utvecklas i sprikkunskapen
tillsammans med ditt barn! Det finns rika mgjligheter att exempelvis
promenera, cykla, fiska eller ldsa

Mer info? Ring eller skicka e-post.



